Allegato 5

CONVENZIONE

Per la disciplina dell’esecuzione delPiniziativa

TRA

L’Aﬁnzia Italiana per la Cooperazione allo Sviluppo (da qui in avant AICS), _

nella persona del Direttore, Dott.ssa Laura Frigenti,

E

Comunitd Impegno Servizio Volontariato Onlus - CISV Onlus (da qui in avanti I'Esecutore) iscritto
all’Elenco dei soggetti senza finalitd di lucro con decreto n. 2016/337/000162/5 del 04/04/2016, con
sede in cotso Chieri 121/6 a Torino rapptesentata da Federico PEROTTI,

d’ora innanzi, per brevita, anche Le Part;,

PREMESSO

- che la Legge n. 125/14 concernente la “Disciplina Lenerale sulla cooperazione internazionale per lo sviluppo”
e in particolare l'art. 1, comma 2, elenca gli obiettivi fondamentali della cooperazione allo sviluppo;

- chelart. 17 della L. 125/2014 istituisce ' Agenzia Italiana per la Cooperazione allo Sviluppo;

- che Part. 26 della L. 125/2014, ai commi. 2, 3 e 4, definisce i soggetti della societa civile e quelli
senza finalita di lucro, ai quali PAICS puo concedere contributi o affidare Pesecuzione di iniziative
di cooperazione allo sviluppo;

- che 1 DM. n. 113/15 concemente lo “Statuto del’Agenzia Italiana per la Cooperazione allo
Sviluppo” definisce, agli artt. 17 e 18, i requisiti per Piscrizione all’Elenco e le modalita per la
concessione dei contributi ai soggetti di cui all’art. 26, comma 3 della 1..125/ 2014,

- che, ai sensi della normativa sopracitata, il Comitato Congiunto per la cooperazione allo sviluppo ha
approvato, con Delibera n. 2 e con Delibera n. 3 del 29/01/2016, tispettivamente “Le Linee guida per
Viscricgone all'elenco dei soggetti senga finalita di ucro” e le “Procedure per la concessione di contributi ¢ condizioni ¢
modalisa per Laffidamento di iniziative a Soggetti senza finaliti di lucro”,

- che il Comitato Congiunto ha approvato, con Delibera n. 43 del 10/05/2016, il "Bando pet la
concessione di contrdbut alle iniziative proposte da organizzazioni della societd civile e soggetti
senza finalitd di lucro ” e che lo stesso & stato pubblicato sulla G.U.R.I. n. 119 del 23/05/2016;
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- chea seguito dellespletamento delle procedure di selezione previste dal predetto bando, il Comitato
Congiunto con Delibera n. 123 del 18.11.2016 ha approvato la graduatoria nella quale & compresa,
in posizione utile per Pottenimento dei contributi pubblici, Piniziativa “Programma di appoggio
all'impresa sociale e all'iniziativa migrante nelle regioni di Saint Louis, Louga e Thiés in Senegal —
PAISIM” proposta da CISV a cui & stato attribuito il codice AID 10917;

si conviene e stabilisce quanto segue.

Art. 1

(Oggetto)
1. L’Esecutore CISV Onlus si impegna a realizzare Piniziativa “Programma di appoggio
al’impresa sociale e all’iniziativa migrante nelle regioni di Saint Louis, Louga e Thiés in Senegal
— PAISIM” AID 10917, come previsto dalla documentazione di cui all’art. 15 della presente
Convenzione, fatte salve le successive variazioni concordate.

2. L’Esecutore si impegna a contribuire con un apporto di 499.739,00 Euro, pari al 25,00% del
costo totale ammissibile, di cui 302.539,00 Euro come contributo monetario, pati al 15,13% del
costo totale ammissibile.

3. L’AICS eroghera per liniziativa AID 10917 un conttibuto di 1.499.211,00 Euro, pari al 75,00%
del costo totale ammissibile, ripartito nelle seguenti annualiti, come di seguito riepilogato:

a. Prima annualitd: 515.661,00 Euto / Contributo AICS 419.335,00 Euro;
b. Seconda annualiti: 779.008,00 Euro / Contributo AICS 564.747,00 Euro;
c. Terza annualita: 704.281,00 Euro / Contributo AICS 515.129,00 Euro.

4. Siapplica il successivo art. 14, comma 2, in relazione all’esigenza di eventuali modifiche pet la
seconda e la terza annualita

Art. 2
(Modalita di erogazione del contributo)

1. La prima rata di contributo sara erogata all’Esecutore a seguito dell’approvazione, da parte del
dirigente responsabile, dell’atto autotizzativo della spesa.

2. Ai sensi dellart. 18 comma 2 €) del D.M. 113/2015, PEsecutore opta per I'erogazione delle rate
per anticipazione .

3. L’Esecutore si impegna a trasmettere la garanzia di cui al successivo art. 3.

4. Dalle rate successive alla prima satanno decurtati gli importi relativi ad eventuali spese
rendicontate e risultate non ammissibili, secondo le modaliti previste dal successivo art. 4.
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Art. 3
(Garanzie: polizze assicurative o fideiussions bancarie)

1. Come previsto dall’art. 18 comma 2e) del DM 113/2015, 'Esecutore si impegna a ptesentare una
garanzia, ai sensi dell’art. 113, commi 2, 3 e 4 del D.Lgs. 163/2006 e secondo quanto previsto dalle
procedure di gestione e rendicontazione approvate dal Comitato Congiunto con delibera n.61del
13/06/2016.

2. L’importo di tale garanzia é pari a Euro 419.335,00 .

Art. 4
(Rapporti e rendicontazions)

1. L’Esecutore si impegna a presentare i rapporti descrittivi e contabili di cui all’art. 18 comma 1 f) del
DM 113/2015, nelle modaliti e con la tempistica stabilita nelle procedure di gestione e
rendicontazione approvate dal Comitato Congiunto con Delibera n. 61 del 13/06/2016.

2. I’AICS monitora, ai sensi dell’art. 18 comma 1 g) del DM 113/2015, che lo svolgimento dell’
iniziativa sia in linea con quanto previsto dalle procedure di gestione e rendicontazione approvate dal
Comitato Congiunto con Delibera n. 61 del 13/06/2016.

3. I’AICS si impegna ad esaminare ciascun rapporto descrittivo e contabile, approvandolo o
sollevando eventuali osservazioni, nei termini e modalitd stabilii dalle procedure di gestione e
rendicontazione di cui ai commi precedenti.

Art. 5

(Tracciabilita dei flussi finanszari)

1. I’Esecutore si impegna a sottostare a tutti gli obblighi di tracciabilitd dei flussi finanziari di cui alla
Legge 13 agosto 2010, n. 136. A tal fine, rende noto che il conto dedicato di cui all’articolo 3 della L.
136/10 & il seguente:

Soggetti deICﬁti ad oierare sul conto:

2. 1l suddetto conto ¢ dedicato, anche in via non esclusiva, ai contributi pubblici. Restano in ogni caso
ferme le disposizioni sanzionatorie previste dall’articolo 6 della Legge 13 agosto 2010, n. 136.

& 3




Allegato 5

Art. 6
(Personale)

- Per il personale locale impiegato nell’iniziativa AID 10917 I’Esecutote si impegna ad osservare la
normativa in vigore in SENEGAL .

. L’Esecutore ¢ altresi responsabile della sicurezza del personale espatriato impiegato nella
realizzazione dell’iniziativa.

Art. 7
(Cause di forza maggiore)

. Nel caso in cui si verificassero eventi dovuti a “causa di forza maggiore” — quali, 2 mero titolo
esemplificativo, event bellici, calamitd naturali, disordini all’ordine pubblico, pericolo o particolari
situazioni d’insicurezza per il personale espatriato, ecc. — che impediscano il regolare svolgimento
delle attivita delliniziativa, I’ Esecutore notifichera il verificarsi dellevento alla AICS, che si riserva la
facolta di avviare una procedura di accertamento.

. All’esito della predetta procedura, e comunque entro trenta giorni dalla notifica, PAICS comunicheri
all’Esecutore gli esiti del procedimento e, in caso di accertamento dell'impossibiliti oggettiva di
prosecuzione delle attiviti cosi come inizialmente previste, Piniziativa potrd essere modificata,
sospesa oppure eventualmente chiusa.

Art. 8
(Irregolartta, inadempienze e misure consequenzial)

- Nel caso di irregolaritA o mancato rispetto dei termini e/o delle condizioni della presente
Convenzione da parte dell’Esecutore, I'AICS notificherd all’Esecutore tale irregolaritd o
inadempienza, invitandolo a provvedere all’adempimento entro un termine perentorio non inferiore
a trenta giorni. Trascorso inutilmente detto termine, PAICS avviers il procedimento di revoca del
contributo concesso.

. A seguito di revoca del contributo, 'Esecutore beneficiario del contributo ha I'obbligo di restituire i
fondi percepiti e non utilizzati, nonché i fondi percepiti e utilizzati in maniera difforme dallo scopo
contrattuale o in modo illegittimo e/o gli importi non conformemente rendicontati. Si potra
procedere al recupero degli stessi anche mediante compensazione.

. In caso di mancata restituzione delle somme dovute entro il termine indicato, comunque precedente
alla scadenza della garanzia di cui al precedente art. 3, PAICS potrd procedere all’escussione della
garanzia per gli importi dovuti.
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Art. 9

(Risoluzdone delle controverste)

1. Le controversie relative all'interpretazione o all’esecuzione della presente Convenzione, qualunque

1.

sia la loro natura tecnica, amministrativa o giuridica, che non si siano potute definire in via
amministrativa, sono deferite alla competenza esclusiva dell’Autorita Giudiziaria Italiana, Foro di
Roma.

Art. 10
(Responsabilita e referenti)

I’AICS non dsponde di eventuali danni derivanti dalla realizzazione delle attivitd previste
dall'iniziativa di cui alla presente Convenzione, per i tapporti giuridici contrattuali ed extra-
contrattuali concernenti la loro esecuzione, per i maggiori costi che si dovessero verificate per “causa
di forza maggiore” quali - a mero titolo esemplificativo - eventi bellici, calamiti naturali, disordini
all’ordine pubblico, situazioni di pericolo o insicurezza per il petsonale espatriato, ecc.

E’ attribuita al’Esecutore, in via esclusiva, la responsabiliti per i danni eventualmente atrecati dal
proprio personale a persone o cose appartenenti a terzi, che si dovessero vetificare nell'esecuzione
dell’iniziativa di cui alla presente Convenzione.

3. 1referenti per Viniziativa ‘“Programma di appoggio all‘impresa sociale e all iniziativa migrante nelle region:
di Saint Louis, Louga ¢ Thiés in Senegal — PAISIM AID 10917 a cui inviate ogni comunicazione,
sono i seguenti:

a. AICS: Unita organizzativa competente ai sensi dell’art. 4 della Legge 241/90: Ufficio VIII;
Referente ier Piniziativa Ufficio VIII

b. Esecutore CISV Onlus; Referente per Piniziativa

Art. 11
(Viisibilitd)

. L’Esecutore si impegna a garantire una adeguata visibilita alle attiviti, alle metodologie ed ai risultati

delliniziativa AID 10917 in Italia e presso le Autoriti locali, i beneficiari delliniziativa e le Agenzie
internazionali eventualmente presenti nellarea, assicurando un chiato riferimento al
cofinanziamento della Cooperazione Italiana allo Sviluppo anche mediante l'utilizzo del logo
delP’AICS e secondo le indicazioni contenute nelle Linee Guida sulla Comunicazione della
Cooperazione italiana.

2. L’Esecutore assume analogo impegno in relazione alle eventuali opere di riabilitazione ed ai beni

distribuiti ai beneficiari in ragione del finanziamento in oggetto.
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Art. 12
(Awndit ¢ controllo della AICS)

1. I’AICS si riserva il ditto di realizzare proptie missioni in loco al fine di monitorare le attivita

dell’iniziativa e di valutare i suoi dsultati, nonché visite di controllo presso la sede dell’Esecutore in
Italia.

2. L’Esecutore viene informato dall’AICS, per iscritto e con congruo anticipo, circa la data d’inizio,
Poggetto specifico e il programma di lavoro della missione o della visita di conttollo, in modo da
poter assicurare la presenza del personale in grado di prestare la necessaria collaborazione.

3. A conclusione di ogni missione, verifica o visita viene elaborato un apposito rappotto. Tali missioni
saranno svolte all'insegna del controllo collaborativo e nel rispetto del principio del contraddittorio.

4. Entro i 5 anni successivi alla data di presentazione del Rapporto finale e della Scheda di chiusura,
IAICS ha facolta di effettuare visite di controllo presso la sede dell’Esecutore e nei paesi in cui si
sono realizzate le iniziative. L’Esecutote ha quindi Pobbligo di conservare tutta la documentazione
amministrativa e contabile originale relativa alle iniziative presso la propria sede per un periodo di
almeno 5 anni successivi alla presentazione del rapporto finale e della scheda di chiusura. A tal fine
IEsecutore dichiara che la documentazione amministrativa e contabile originale dell’iniziativa AID
10917 ¢ conservata presso la sede di Torino, TO, Corso Chieri 121/6 -Italia.

Art. 13
(Revisors contabile)

1. L’Esecutore dichiara di avere individuato come Revisore Contabile per Piniziativa AID 10917

m si
impegna altresi a comunicare tempestivamente alla qualstasi cambiamento imntervenuto in

merito, prima dell’avvio delle attivita di revisione.

Art. 14
(V alidita, modgfiche ed efficacia )

1. La Convenzione ¢ novativa di ogni eventuale e precedente accordo, scrittura ed intesa tra le parti,
relative all’oggetto della medesima Convenzione e rappresenta la manifestazione integrale delle
volonti delle Parti, sia per quanto riguarda ogni sua singola clausola sia per quanto riguarda tutte le
clausole nel loro insieme.

2. Ogni modifica della Convenzione dovra avvenire per isctitto, previa intesa tra le Parti. Ogni altra e
diversa modifica si intendera nulla.

3. Qualora, per provvedimento dellautoriti giudiziaria, una o piu delle clausole dovesse essere
dichiarata nulla o annullata o in seguito a rilievo degli otgani di controllo dovesse divenite inefficace
tra le Parti, detta nullitd o inefficacia non investira le clausole valide ed efficaci ovvero la restante

patte della Convenzione.
/M? 6



Allegato 5

Art. 15

(Parti integranti e sostanzgali della Convensione e rinvio)

1. Le Premesse unitamente ai seguenti documenti formano parte integrante e sostanziale della
presente Convenzione:

a. Proposta completa relativa all’iniziativa;
b. Delibera di approvazione del Comitato Congiunton. 4 2.3 ;
c. Eventuali variazioni della proposta, approvate dal’AICS.

2. Per quanto non espressamente indicato nella presente convenzione si rinvia alla Delibera del
Comitato Congiunto n. 3 del 29/01/2016, relativa alle ‘Procedure per la concessione di contyibuti e
condijoni e modaléa per laffidamento di iniziative a Soggetti senza finalita di luero™ al bando approvato
in data 10/05/2016 e pubblicato sulla G.U.R.I. n. 119 del 23/05/2016 , alla Delibera del
Comitato Congiunto n. 61 del 13/06/2016, con cui sono state approvate le procedure di
gestione e rendicontazione.

Roma, & DIC. 08

Per PAICS Per ’Esecutore

A Ao

Federico Perotti
Legale rappresentante CISV Onlus







